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Je odhodlana zjistit pravdu. Bude ale ochotnd za ni zaplatit?



Babicka byla pro Mayu v8im. Kratce po jejich
Sestnactych narozeninach vsak zahadné zmizela

a dvacet sedm let o ni nikdo neslySel. Nyni bylo
babi¢€ino télo znenadani nalezeno — v jednom
americkém rekreacnim stredisku tisice kilometrd od
domova. Maya se vydava zjistit pravdu. UZ samotnym
pfijezdem na misto ale pfitahne pozornost lidi, s nimiz
neni radno si zahravat.

L~Spletity pfibéh s tajemstvim a zaroveri rodinna saga,
kterou Ctenar zhltne na jedno posezeni. Je to pfibéh

o vrazdé, hrabivosti, lasce (nejprve naplnéné a pak
ztracené) a ze vSeho nejvic pribéh plny intrik a pletich.“

— Publishers Weekly



SIascinujici piibéh o tom, jaké to bylo byt mladou Zenou
v obdobi tieti ¥iSe, a o dlowho skryvanych tajemstvich
jedné rodiny. “

— Elisabeth Giffordovd, spisovatelka

wDaniela Tullyovd napsala poutavy romanticky thriller
sahajici nékolik desetileti do minulosti a piekondvajici
kontinenty, generace i druhou svétovou vdlku. Je to pyibeh
ldsky, ztrdly a intrik, ktery doklddd, Ze minulost md
dlouhé prsty a muze ovlivnit i budoucnost. Ale sila ldsky
dokdze vSechno prekonat.

— Lee Goldberg, scendrista seridll

Muij piitel Monk a Agentura Jasno

»Napinavy a krdsné napsany pribéh o ldsce a sile
rodinnych pout, ktery nadchne a wpoutd vsechny

Clendre.

— Claire Allanovd, spisovatelka
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QPROLOGE

Pad berlinské zdi osvobodil v Némecku lidi i mysleni —
a rovnéZ dlouho zapomenutd tajemstvi. Tajemstvi, kterd
by jinak zustala pohibend. Jedno z nich mélo podobu
dopisu, jenz dorazil jen ¢trndct dni poté, kdy Sestndcti-
letd Maya Wiesbergovd odjela na ro¢ni studijni pobyt do
zahranici. Tenhle rok mél navidy zménit osud Mayi i jeji
babicky. ,,Udélej pro mé to, co jd sama udélat nemuzu,*
zaSeptala ji babicka do ucha, kdyZ se v roce 1990 loucily
na mnichovském letisti.
Maya uZ svou babic¢ku nikdy nespatrila.






EMARTHA:j

1990

Martha Wiesbergovd byla Zena vyznacujici se neménnou
rutinou: nedéle — kostel; pondéli — obéd se sousedkou;
utery — ¢tendr'sky krouzek; stteda — mandl; ¢tvrtek — aero-
bik; to vSe v presné danou stejnou dobu, tyden co tyden.
I mald odchylka byla pro lidi jako Martha znicujici. Po-
tiebovala sviij denni fdd jako vzduch k dychdni. Jenom ti,
kdo ji znali velmi dobt'e —a téch moc nebylo a 7li daleko —,
védéli proc: byl to jeji zptisob, jak zklidnit mysl, umlcet
minulost a ztiSit hlasy, které ji pripominaly, Ze jeji Zivot
mohl byt tplné jiny, kdyby jen...

Bylo pul ¢tvrté odpoledne. Denni svétlo pomalu na-
hrazovalo Sero, jak to byvd, kdyZ se zac¢ind vkrddat chlad
podzimniho podvecera. Martha si pravé uvarila svij od-
poledni §dlek kdvy (bez kofeinu), posadila se ke kiiZovce
a pustila si televizi, aby se podivala na sviij oblibeny zd-
bavni porad. Ale dneska ho nedavali. Misto toho bézZel
specidlni program oslavujici neddvno ziizeny némecky
svatek Tag der Deutschen Einheit neboli Den némecké jed-
noty. Martha televizi okamzité vypnula.
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Ticho na ni padlo jako ¢ernd deka a hlasy zné&jici ji v hla-
vé zesilily. To nezpusobilo jen pouhé narusent jeji rutiny;
mohl za to neddvny milnik v némeckych déjindch: zno-
vusjednoceni. Zddlo se, Ze vétSsina obyvatelstva se z toho
raduje; aspon to tak vyznélo podle rozhovoru, které vysi-
lali v televizi; rozpravéli tam hlavné o pricindch rozdéle-
ni Némecka, které zptsobila vdlka, temnd kapitola dé&jin.
Pokud 3lo o ni, Martha si rdda myslela, Ze Zivot jde dal
a uz je to za ni. Ale samoziejmé tu byly vzpominky. Uz uz
se chtéla ponotit do bldtivého rybnika bolestnych upomi-
nek, kdyz vtom zazvonil zvonek a vytrhl ji z mySlenek.

Martha otevrela dvete a uvidéla postaka, ktery ji doru-
¢oval postu uz vic nez deset let. Zapadajici slunce proni-
kalo téZkymi mracny a ozarovalo jej zezadu, takzZe puisobil
skoro pfizra¢né.

»Griiss Gott, Frau Wiesbergovd,* pozdravil ji nervézné.
Martha neméla ten pozdrav nikdy rdda. Pozdravte Boha?
Dobrd! prozpévovala si v duchu. Pozdravim, aZ ho wvidim.
Citila se v Mnichové vidycky trochu nepatri¢né. Byla Zug-
ereiste, piivandrovalec, ktery se tady nenarodil.

»Tohle je pro vds,“ postdk k ni natahoval ruku. Martha
ho nikdy neméla moc v ldsce, ¢dste¢né proto, Ze ho pode-
ziivala, Ze Cte jeji poStu, nebot dopisy ji ¢asto chodily po
strané roztrzené. Ale jeho zvédavost uz byla také soucdsti
jeji kazdodenni rutiny.

Martha si vzala dopis a divila se, pro¢ se obtéZoval na
ni zvonit a nevhodil psani prosté jen do schranky. Uz se
chystala zavrit dvere, kdyzZ se jemné dotkl jejtho ramene.

LS2Anor“

»~Ehm, jménem Némeckych federdlnich poStovnich
sluZeb bych se vam rad omluvil za prodleni.”

Martha si zmatené prohliZzela obdlku, kterd byla po-
mackand a natrZzend a na jedné strané z ni vykukoval do-
pis. Z pravého horniho roku obdlky na ni piisné hled¢l
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Adolftuv oblicej. PribliZila obdlku k o¢fm. Postovni razitko
mélo datum 27. prosince 1944.

»Déldte si legraci?“ nevéricné se zeptala.

»-Ne, pani Wiesbergovd, véi'te mi, nejste jedind. Stalo se
to i jinym lidem.*

Zirala na obdlku a na pazich ji naskocila husi kuaze.
»Stalo se jim co?*

» 10 je tou zdi prece,” odtusil prekvapené. ,Dopis byl za-
drzenyvsovétské zoné,“ zacal ji chvatné vysvétlovat, ,a tepr-
ve ted, kdyZ zed padla, se sem kone¢né dostal.“

Martha poridd zirala na dopis, kdyzZ se ji kone¢né roz-
bresklo.

»~Némecka posta od vds samoziejmé nebude vyzadovat
Zadny doplatek za doruceni.”

Zasmdl se a Martha se na ného podivala.

»Chci Tict, Ze poSta uz davno nemad tak nizké ceny za
zndmku,“ pokracoval.

» 1o jsem hned pochopila, ale nezdd se mi to legra¢ni,*
utrousila.

Usmév z tvdie mu zmizel a zacal nervézné pieslapovat.

,Jesté néco? tdzala se Martha netrpélivée.

»,Ne, ne. Hezky den.*

Uz se obracel k odchodu, kdyz Martha zaslechla, jak si
pro sebe néco mumld.

»Tak co jer* vystékla.

»Kdo je Wolfgang Wiesberg?“

Martha zabouchla dvefe.

Zevniti' se o né optela a zavrela oci. Pripadalo ji, jako
by ji smetla vysokd vlna. Do mysli ji vplouvaly vzpominky,
az se ji zatocila hlava.

Hledéla na rukopis na obdlce. Wolfgang Wiesberg. Jeji
bratr. Jeji dvojc¢e. Co si s matkou vytrpély, kdyZ jim po vdl-
ce sdélili, Ze Wolfgang zemiel. I kdyZ si s Wolfgangem na-
konec nebyli moc blizci. Vlastné si v jistém ohledu pidla
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jeho smrt. Co na to ted po pétactyficeti letech fict? At uz
je v tom dopise cokoli, ¢as to zpdtky nevrdti, nemuze ji
to vrdtit lasku, kterou mél pro ni osud piipravenou jen
proto, aby ji o ni vzapéti kruté pripravil.

Nechci na nic vzpominal, nechci na nic vzpominat, nechci
na nic vzpominat, opakovala si jako mantru pordd dokola.
Zacala se nekontrolovatelné tidst. Vidycky védéla, Ze ta
tajemstvi jenom spi. A ted se vzbudila a za¢nou ji strasit.

1938

Nahoru a dolt, rozptdhnout a skr¢it, vletnim horku stdle
secvicovaly jednu choreografii.

»Martho, pofdd trochu piedbihds,” vytkla ji krdsnd
dlouhonoha Else s vlasy spletenymi do dvou tlustych cop.
Pri cviceni sedéla na podlaze vedle Marthy. Seshora mél
ten kruh divek vypadat jako kvétina, kterd se podle denni-
ho svétla otevird a zase zavird. Gymnastika.

»Promin,“ zabrucela Martha. Pod Sortkami tak kratky-
mi, Ze stéZi zakryvaly horni ¢dst stehen, a pod bilou kosili
uniformy ji svédila zpocend ktZe.

Else potidsla hlavou. ,Na co to ty vlastné myslis?“

Nez Martha stacila odpovédét, Else vstala, vypnula hud-
bu a pockala, dokud se kolem nif neshromazdily vSiechny
divky. ,Pordd mdme Sanci, Ze nds vyberou na slavnostni
predcviceni na zdrijovy stranicky den v Norimberku, kde
bude i nd§ Fuhrer. Prijede sem osobné Clementine zu
Castell, aby se na nds podivala a posoudila nase cvice-
ni.“ Divky byly nad$ené. Clementine zu Castell byla nova
Séfka organizace Vira a krdsa, jejiz vznik Hitler inicioval
v lednu toho roku. Spolek byl ur¢en pro divky a mladé
zeny ve véku od sedmndcti do jednadvaceti let. Martha
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byla jedind z jejich skupiny, kterd se ke vSeobecnému jd-
sotu nepiipojila. Else se na ni dlouho divala, ale neZ se
Martha priméla zatleskat, divky uz se zacaly loucit a jeji
gesto tak skoncilo bez povSimnuti.

Cestou ke kolu se k ni Else pripojila. ,Pokazdé si ri-
kdm, pro¢ na naSe schtuzky chodsis,“ spustila na Marthu.
» V1S prece, Ze to neni povinné.“

»To vim,“ pritakala Martha a nasedla na kolo. ,Uvidi-
me se u Traudl.“

Kdyz vyjizdéla z parku, citila v zddech Elsin pohled.

Else méla pravdu: ¢lenstvi ve Vite a krdse bylo dobrovolné.
Na rozdil od Svazu némeckych divek (Bund Deutscher
Midel neboli BDM), organizace urc¢ené pro divky od de-
seti do sedmndcti let, uz Martha nemusela povinné navsté-
vovat akce, na nichZ byly indoktrinovdny pokroucenymi
historickymi fakty a nekone¢nymi historkami o hrdinstvi
mladika z Hitlerjugend, ani nemusela zpivat hymnu na-
cistické strany Horst Wessel Lied. Pordd ji uméla zpaméti
stejné jako modlitbu za Fihrera, kterou musely recitovat
na zacdtku kazdé schuzky BDM.

Vira a krdsa se ostentativné tvdrila jako nepolitickd
organizace, na uniformdch nebyly Zidné hdkové krize.
Ale Martha i tak opovrhovala nekone¢nymi schtizemi,
kde se ucily zhotovovat keramiku, tkdt a zdobit domov.
Tyhle schuizky, stejné jako ,domdci vecery®, které na-
vitévovala jako ¢lenka BDM, mély za tkol piipravit Zeny
z délnické tridy na jejich budouci roli manzelek, matek
a hospodynék, pricemz zdroven usilovaly o to, aby si
divky vybudovaly vlastni osobnost a zdokonalily své do-
vednosti.

Osobnost — to bylo slovo, které bylo v nacistické ideolo-
gii stejné nepiipadné, jako se Martha citila nesvd v jejich
raddch.



16 * Daniela Tullyovd

Martha se zdokonalila v dovednosti myslet v nepifjem-
nych situacich na néco jiného. Béhem nekonecnych sko-
leni o povinnostech némeckych Zen cestovala ve fantazii
na vzddlend mista, o nichZ ¢etla v romdnech. Milovala
Goetha, Schillera, Lessinga a Fontaneho. Ale jesté vice
ji fascinovala dila, kterd byla na ¢erné listiné sestavené
v roce 1933. Dila byla povaZovdna za nenémeckd, proto-
Ze jejich autory byli casto spisovatelé Zidovského ptvodu.
Jednalo se o romdny Bertolta Brechta, Thomase Manna
a Ericha Késtnera, na nichz vyrostla, ale i o Hemingwa-
yovu povidku V ciziné ¢i Londonova Martina Edena. Tyhle
knihy ¢etla pordd dokola, aZ z nich zacaly vypadavat listy.
Byl to jeji zpusob, jak uniknout z redlného svéta do svého
vlastntho. P#i ¢teni Brechtovy Zebrdcké opery se pienesla
do Londyna, s Hesseovym Siddharthou zase do Indie.
Hesse nebyl na cerné listing, ale zlé jazyky tvrdily, Ze ne-
byl o nic lepsi nez zakdzani autori a Ze pomohl Mannovi
a Brechtovi uprchnout z Némecka a zradit vlast. Ctenf
také potvrzovalo Martinu Zivotni zkuSenost. Mannovi
Buddenbrookovi ji ujistovali v tom, Ze vSechny rodiny maji
jistou dynamiku dysfunk¢nosti, a to bez ohledu na to, ke
které tridé patff nebo v jakém historickém obdobi Ziji.
Svoji vlastni touhu po svété mimo umrtvujici realitu, v niz
zila, obcas nachdzela v Hesseové Stepnim vlku.

Snéni za bilého dne byl jediny zptsob, jak preZit schtiz-
ky Viry a krdsy. Na rozdil od ostatnich dévcat ji k vicasti vy-
hrazkami piinutil vlastni bratr, jeji dvojc¢e Wolfgang. Ne-
pripadalo v tivahu, Ze by bratrovi odporovala. Ted uz ne.

Ani nejmirnéjsi forma odporu nebyla moznd.

Matka poprosila Marthu, aby cestou zpdtky nakoupila, tak-
ze Martha nijak nespéchala domu. Védéla, Ze ji ¢ekd stej-
ny obrdzek jako kazdy vecer. Matka bude sedét v kuchyni,
zirat z okna a cekat, aZ se ona a Wolfgang vrdti domu.
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Martina starsi sestra Irene zemrela pred rokem na zdnét
slepého streva. Irene byla ¢tvrté dité, o kter€ jejich matka
prisla. Otec umiel na infarkt pied Sesti lety. Martha a Wolf-
gang byli to jediné, co jejich matce zbylo.

Rodina Zila na predmésti Mnichova zvaném Perlach.
Dtm byl na samém konci mésta a hranicil s lesem tak
ponurym, jakd byla obvykld atmosféra v jejich domé. Ale
kdyZ onen vecer Martha vkrocila do piedsiné, hned ci-
tila, Ze je néco jinak. Pfitomnost cizi osoby byla tplné
hmatatelnd. Nikdy neméli nav§tévu. Matka nevidéla cizi
lidi v jejich domé rdda.

Nepovédomy smich linouci se z kuchyné potvrdil jeji
podezieni. Z chodby vidéla matku, Wolfganga a néjaké-
ho ciztho muZe sediciho u jejich stolu. Prazdné lahve pro-
zrazovaly, Ze uZz asi nejsou stifzlivi.

Pohlédla na Wolfganga. VZdycky to byl pohledny chla-
pec, ale dnes vecer cely jen zaril.

Martha vstoupila do kuchyné a cizinec se okamzité
zvedl. Méril dobre pres metr pétaosmdesadt. Z kratkych
rukdva bilé kosile trcely dvé svalnaté paze a Sortky odha-
lovaly obdobné vypracované nohy v podkolenkadch. Atle-
tickd postava a vySka zpusobovaly, Ze vypadal o nékolik let
star$i neZ dvojcata.

»Tohle je moje dcera Martha,“ piedstavila ji matka.

»Heil Hitler, gnddiges Fraulein,“ pozdravil mlady muz.

Martha musela vzhlédnout, aby mu vidéla do obliceje,
kdyZ opétovala jeho pozdrav. Mél velmi svétlé vlasy a pro-
nikavé modré oci.

Martha si nemohla pomoci, ale fikala si, Ze vypadd
presné jako Hitlertv prototyp drijce.

Muz se znovu posadil a navdzal na rozhovor, ktery ved-
li. Matka beze slova naznacila Marté, aby sklidila ndkup
do spiZze na druhém konci kuchyné. Za normadlnich okol-
nosti by Wolfgang vstal a pomohl sesti'e s téZkymi taska-
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mi, ale zddlo se, Ze je plné pohlceny konverzaci, takze si
ji viibec nevsimal.

Kdyz vybalovala ndkup, naslouchala jejich rozhovoru.
Jak bylo v téchto dnech obvyklé, konverzace se tocila
kolem Hitlerova zdiméru anektovat Sudety, pithrani¢ni
region v Ceskoslovensku, a jeho némecky mluvici obyva-
telstvo.

»~Héanschel mé pribé7né informuje o viidcovych valec-
nych zamérech,“ reagoval Wolfgang s odkazem na Fuhre-
rovy reakce na ,cesky teror proti sudetskym Némctm®,
jak neustdle hifmal Goebbels v rozhlasovém vysildni.
Hénschel byl Wolfgangtiv §éf na gestapu.

~Pujde o armddur“ zeptal se cizinec.

»A o letectvo. Také vypracovdva pldny na posileni opev-
néni na zdpadé. Fuhrer chce, aby bylo nejvétsi v dé&ji-
ndch!® Wolfgang se teatrdlné odmlcel, nez pokracoval.
»,UZ o tom né&jakou dobu premysli, jak aspor fikd Han-
schel, ale musime ty plany uvést do Zivota okamzité, hned
jak se vypotdddme s témi lZemi, které o nas 3ii Cesi! A se
vSemi akty bezpravi proti nasim soukmenovcam.“ Martha
nicméné pochybovala, Ze vSech tfi a pul milionu sudet-
skych Némcu touZi byt pripojeno ke tretf Iisi.

»Ano, z takové velmoci, jako jsme my, si uz podruhé
nikdo nebude délat bldzny,“ odpovédél na znameni ab-
solutniho souhlasu cizinec zvySenym hlasem.

KdyZ Martha sklidila ndkup, pripojila se k ostatnim u sto-
lu. Oba mutzi byli pofdd pohrouZeni do zaujaté debaty
a matka doslova visela Wolfgangovi na rtech. Martha se di-
vila, jak mutiZe tak podporovat dalsi valku, kdyZ v té prvni
piisla o vétSinu pribuzenstva. Ale nehodlala to komento-
vat. Vlastné uZ toho doma moc nenamluvila. Stejné jako
na schuzich Viry a krdsy premyslela o néc¢em jiném, jak-
mile Wolfgang zacal se svymi tirddami, Ze za svoji tiZasnou
preménu dluzi Némecko Adolfu Hitlerovi nehynouci diky.
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»,Nezajdeme do hospody na rohu, Siegfriede?“ navrhl
Wolfgang priteli.

Muz vstal od stolu. Marthu znovu upoutala jeho vySka.
Wolfgang se na ného zakfenil, stejné jako se kdysi smadl
na ni, kdyz se chystali provést néco nezbedného nebo se
pustit do nového dobrodruzstvi.

Martha byla na jejich hosta zvédavd, protoZe si v§imla,
Ze nemluvi mistnim dialektem. ,Jste z Mnichovar“

Wolfgang a matka vypadali prekvapené, Ze se odvdzila
promluvit. Siegfried se k ni obrdtil, viditelné rozladény,
Ze bude muset odpovédét na otdzku a zdrzi je tim.

»Ne, jsem z Hannoveru. Piijel jsem sem studovat.*

»A jaky obor studujete?*

»Nic, cemu by rozumély tvoje Sedovlasé zdkaznice s vy-
suSenymi mozky, sestficko,“ vlozil se do hovoru jeji bratr
s potouchlym tsmévem.

Martha zustala stdt s otevienou pusou a zirala na né¢ho.
Matka ji nedovolila, aby pokracovala ve vzdélani. Kdyz
pred dvéma lety dokoncila $kolu, vyucila se ve zdejsim
kadernickém salonu, kde neustdle snila o studiu literatu-
ry misto své slusné prace. Mezitim Wolfgang nastoupil na
gymnadzium, kde si vedl skvéle. Dokonce preskocil jeden
rocnik a dostal prestizni stipendium na studium mate-
matiky a strojirenstvi na Univerzité Ludvika Maxmilidna,
pricemZ prubézné absolvoval Skoleni na gestapu. Moc
dobrie védél, Ze Martha svou prdci nendvidi, ale nevadilo
mu otfit se o ni lacinym vtipkem pred svym piitelem, kte-
ry se tomu srdecné zasmdl. Martha jim zacala okamZité
pohrdat.

Kdy?7 si brali saka, matka vstala od stolu. ,Wolfgangu,
dneska uz do hospody nechod.*

Wolfgang zrudl a ustédril matce skoro vyhrtzny po-
hled. ,Nemysli§, Ze uz jsem dost stary na to, abych o sobé
rozhodoval sam?“
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»VZdycky mé vzbudsis, kdyzZ se vracis. V1§, jak ti vrZe ma-
trace.”

Jestli to bylo viibec jesté mozné, Wolfgang zc¢ervenal
o pozndni vic. ,Mami, ja se t€ neprosim o dovoleni.“ Pak
se otocil a vypochodoval z domu. ,Heil Hitler,“ pozdravil
Siegfried a ndsledoval Wolfganga.

Matka a Martha mlcky sklizely nddobi. Dcera byla skoro
v Soku. Dnes to bylo poprvé od Ireniny smrti, kdy matka
na Wolfganga zvysila hlas.

»~Mdm dobré zpravy,“ pravila nakonec matka, aby prolo-
mila tiZivé ticho. ,,Schinkenhuberovi souhlasili, Ze u nich
miuiZes$ nastoupit. Tvj bratr se za tebe na gestapu primlu-
vil.“

Ubohd matka ocividné citila, Ze musi po tom incidentu
preladit na néco prijemnéjsiho. ,Pan doktor Schinken-
huber je vaZzeny ¢len strany.“

Nebude to trvat ani dva mésice a Martha podstoupi
ro¢ni Skoleni. Bylo to opatreni, které Fuhrer neddavno
zavedl pro vSechny neprovdané a nezaméstnané Zeny
mladsi dvaceti péti let. Mnoho divek bylo posldno na ven-
kov, kde musely tvrdé pracovat na statcich. Ale Martha
zustane v Mnichové, dokonce ve Schwabingu, tatinkové
oblibené méstské ctvrti! , To je srdce uméleckého a bo-
hémského Zivota,* tvrdival. A ona ted bude Zit pfimo tam.

»Znamend to, Ze uz nebudu muset chodit na Elsiny
schiize?* zeptala se Martha s nadéjf.

»To samoziejmé neznamend!“ Martina otdzka smaza-
la predesly pokus o ismév na matciné tvdri. ,Budes tam
chodit nékteré vecery a v sobotu. A v nedéli budes cesat
sousedKky, abys trochu pomohla s rodinnym rozpoctem.*

Ta nespravedlnost matcina postoje ji vZdycky ranila,
ale tentokrdt se do litosti uz vkrddalo i rozhotc¢eni. Jeji
bratr, ktery byl kdysi jejim nejlep$im kamarddem, se ted
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